SALTER

OVEN THERMOMETER
Instructions and Guarantee

Register your product today at
www.salterhousewares.co.uk/product-registration

USING PRODUCT Most oven temperatures vary from top to bottom and side to side. For
best results use an oven thermometer next to the food to ensure proper baking/roasting
temperatures.
1. Stand or hang the thermometer inside the oven in a visible area.
2. Preheat oven thoroughly.
3. Always wear a heat resistant glove when touching the thermometer during and after use. Do
not use a wet or damp cloth. THERMOMETER WILL GET HOT - DO NOT TOUCH WITH BARE
HANDS!

CARE AND PRECAUTIONS - WARNING HOT SURFACE! Always wear a heat resistant glove
when handling the thermometer. « At temperatures over 230°C the dial printing may start to
discolour. » DO NOT leave in oven at temperatures above 280°C. + DO NOT immerse in cold water
after removing th from food. Allow th to cool at room temp « Clean
with a damp cloth. Grease or other stubborn marks can be removed from metal parts with a
scouring pad. DO NOT wash in a dishwasher or immerse in water. The thermometer is NOT suitable
for use in a microwave oven. Always remove from oven when using self-cleaning cycle.

15 YEAR GUARANTEE (UK & Ireland) FKA Brands Ltd guarantees this product from defect in
material and workmanship for a period of 15 years from the date of purchase, except as noted
below. This FKA Brands Ltd product guarantee does not cover damage caused by misuse or abuse;
accident; the attachment of any unauthorised accessory; alteration to the product; or any other
conditions whatsoever that are beyond the control of FKA Brands Ltd. This guarantee is effective
only if the product is purchased and operated in the UK / EU. A product that requires modification
or adaptation to enable it to operate in any country other than the country for which it was
designed, manufactured, approved and / or authorised, or repair of products damaged by these
modifications is not covered under this guarantee. FKA Brands Ltd shall not be responsible for any
type of incidental, consequential or special damages.

To obtain guarantee service on your product, return the product post-paid to your local service
centre along with your dated sales receipt (as proof of purchase). Upon receipt, FKA Brands Ltd
will repair or replace, as appropriate, your product and return it to you, post-paid. Guarantee

is solely through Salter Service Centre. Service of this product by anyone other than the Salter
Service Centre voids the guarantee.

This guarantee does not affect your statutory rights. For your local Salter Service Centre, go to
WWW. (terh co.uk/ i

15 YEAR LIMITED WARRANTY (Australia & New Zealand)

We or us means HoMedics Australia Pty Ltd ACN 31103 985 717 and our contact details are set
out at the end of this warranty;

You means the purchaser or the original end-user of the Goods. You may be a domestic user or

a professional user;

Supplier means the authorised distributor or retailer of the Goods that sold you the Goods in
Australia and New Zealand; and

Goods means the product or equipment which was accompanied by this warranty and purchased
in Australia and New Zealand.

For Australia:

Our Goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You
are entitled, subject to the provisions of the Australian Cansumer Law,toa replacement or refund
for a major failure and for comy ion for any other le loss or damage.
You are also entitled, subject to the provisions of the Australian Consumer Law, to have the Goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount
to a major failure. This is not a complete statement of your legal rights as a consumer.
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For New Zealand:

Our Goods come with guarantees that cannot be excluded under the Consumer Guarantees Act 1993.
This guarantee applies in addition to the conditions and guarantees implied by that legislation.
The Warranty

HoMedics sells its products with the intent that they are free of defects in manufacture and
workmanship under normal use and service. In the unlikely event that your HoMedics product
proves to e faulty within 15 years from the date of purchase due to workmanship or materials
only, we will replace it at our own expense, subject to the terms and conditions of this guarantee.
The warranty period is limited to 3 months from the date of purchase for products used
commercially/professionally.

Terms and Conditions:

In addition to the rights and remedies that you have under the Australian Consumer Law,
Consumer Guarantees Act of New Zealand or any other applicable law and without excluding such
rights and remedies warranty against defects:

. The Goods are designed to withstand the rigors of normal household use and are manufactured
to the highest standards using the highest quality components. Whilst unlikely, if, during

the first 15 Years (3 months commercial use) from their date of purchase from the Supplier
(Warranty Period), the Goods prove defective by reason of improper workmanship or materials
and none of your statutory rights or remedies apply, we will replace the Goods, subject to the
terms and conditions of this warranty.

We do not have to replace the Goods under this Additional Warranty if the Goods have been
damaged due to misuse or abuse, accident, the attachment of any unauthorized accessory,
alteration to the product, improper installation, unauthorised repairs or modifications,
improper use of electrical/power supply, loss of power, malfunction of damage of an operating
part from failure to provide manufacturer's recommended maintenance, transportation
damage, theft, neglect, vandalism, environmental conditions or any other conditions
whatsoever that are beyond the control of HoMedics.

This Warranty does not extend to the purchase of used, repaired or second-hand products or to
products not imported or supplied by HoMedics Australia Pty Ltd, including but not limited to
those sold on offshore internet auction sites.

This Warranty extends only to consumers and does not extend to Suppliers.

Even when we do not have to replace the Goods, we may decide to do so anyway. In some
cases, we may decide to substitute the Goods with a similar alternative product of our
choosing. All such decisions are at our absolute discretion.

Allsuch replaced or substituted Goods continue to receive the benefit of this Additional
Warranty for the time remaining on the original Warranty Period (or three months, whichever is
the longest).

This Additional Warranty does not cover items damaged by normal wear and tear including but
not limited to chips, scratches, abrasions, discolouration and other minor defects, where the
damage has negligible effect on the operation or performance of the Goods.

This Additional Warranty is limited to replacement or substitution only. As far as the law
permits, we will not be liable for any loss or damage caused to property or persons arising
from any cause whatsoever and shall have no liability or any incidental, consequential or
special damages.

This warranty is only valid and enforceable in Australia and New Zealand.

Making a Claim:

In order to claim under this Warranty you must return the Goods to the Supplier (place of
purchase) for replacement. If this is not possible, please contact our customer service department
at the address below.

All returned Goods must be accompanied by satisfactory proof of purchase which clearly
indicates the name and address of the Supplier, the date and place of purchase and identifies
product. It is best to provide an original, legible and unmodified receipt of sales invoice.

You must bear any expense for return of the Goods or otherwise associated with making your
claim under this Additional Warranty.

This Additional Warranty does not cover items damaged by normal wear and tear including but
not limited to chips, scratches, abrasions, discolouration and other minor defects, where the
damage has negligible effect on the operation or performance of the Goods.

Contact:

HoMedics Australia Pty Ltd, 14 Kingsley Close, Rowville, VIC 3178 | (03) 8756 6500

Phoenix Distribution NZ Ltd, Unit 1/9 Orbit Drive, Albany, Auckland, New Zealand

0632 (09) 475 0007
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UTILISATION DU PRODUIT : Dans un four, la température varie souvent entre le haut et
le bas et d'un c6té a lautre. Placez le thermometre a four pres de l'aliment afin d'obtenir
des températures de cuisson correctes et un résultat optimal.

1. Posez ou suspendez le thermometre a lintérieur du four, dans un endroit visible.

2. Préchauffez bien le four.

3. Utilisez toujours une manique pour toucher le thermometre durant et apres utilisation.
Nutilisez pas de linge mouillé ou humide. LE THERMOMETRE VA CHAUFFER. NE PAS LE
TOUCHER A MAIN NUE !

ENTRETIEN ET PREEAUTIDNS A'ITENTIUN SURFACE CHAUDE ! Toujuurs utiliser une manique

quand vous manipulez le « hdes p a230°C, le cadran

indicateur risque de se décolorer. « NE PAS laisser dans le four si la température dépasse 280°C.

« NE PAS immerger dans de ('eau froide aprés avoir retiré le thermomeétre de (aliment. Laisser

refroidir le thermometre a température ambiante. « Nettoyer avec un chiffon humide. La graisse

et autres traces tenaces sur les pieces en métal peuvent s'enlever avec un tampon a récurer. NE

PAS laver dans un lave-vaisselle ou immerger dans de (eau. Le thermometre ne convient PAS a

une utilisation dans un four a micro-ondes. Toujours ('enlever du four avant de programmer le

cycle d'auto-nettoyage.

GARANTIE 15 ANS FKA Brands Ltd garantit ce produit exempt de vices de matériaux et de

fabrication, pendant une période de 15 ans a compter de a date d'achat ; hormis les cas indiqués

ci-dessous. Cette garantie FKA Brands Ltd ne couvre pas les dommages causés par toute
mauvaise utilisation ou abus, par tout accident, par tout accessoire utilisé sans autorisation,

par toute modification apportée au produit, ni par toutes autres circonstances ne pouvant étre

imputées a FKA Brands Ltd. Cette garantie ne prend effet que dans la mesure o le produit est

acheté et utilisé au Royaume-Uni / dans [UE. Un produit devant faire objet de modifications ou

de réglages, afin de permettre son fonctionnement dans un pays autre que celui pour lequel il a

été congu, fabriqué, approuvé et / ou autorisé, ou toutes réparations de produits endommagés par

ces modifications, ne sont pas couverts par cette garantie. FKA Brands Ltd ne saurait étre tenue
responsable de tout type de dommages accidentels, consécutifs ou particuliers. Pour bénéficier
du service de garantie sur votre produit, veuillez renvoyer le produit par colis affranchi au Service
apres-vente, accompagné de votre facture datée (preuve d'achat). A réception, FKA Brands

Ltd procédera a la réparation ou, le cas échéant, au remplacement de votre produit et vous le

réexpédiera, sans frais de port supplémentaires. Seul le Service aprés-vente Salter est habilité a

traiter une demande de garantie. Tout service prodigué pour ce produit par quiconque autre que

le Service apres-vente Salter entraine [annulation de la garantie. Cette garantie n'affecte pas vos
droits statutaires.

Pour cuntanter le Servn:e apres -vente Salter de votre région, veuillez consulter le site www.

salterh Co0.

VERWENDUNG DES GERATES: Meistens variieren die Temperaturen im Ofen von oben
nach unten und von einer Seite zur anderen. Fiir die besten Ergebnisse verwenden Sie ein
in der Nahe des Nahr i um geeignete Back-/Brattemperaturen zu

sichern.

1. Stellen oder hangen Sie das Thermometer in einen sichtbaren Bereich im Ofen.

2. Heizen Sie den Ofen griindlich vor.

3. Tragen Sie beim Umgang mit dem Thermometer vor und nach Gebrauch immer
hitzebesténdige Handschuhe. Verwenden Sie kein nasses oder feuchtes Tuch. DAS
THERMOMETER WIRD HEISS - NICHT MIT BLOSSEN HANDEN ANFASSEN!

PFLEGE UND VORSICHTSMASSNAHMEN - ACHTUNG, HEISSE OBERFLACHE! Tragen Sie beim

Umgang mit dem Th immer hitzebesténdige Handschuhe. « Bei T

iiber 230° C kann der Aufdruck auf der Wahlscheibe ausbleichen. « NICHT bei Temperaturen

iiber 280° C im Ofen lassen. « Nach Entfernen des Thermometers aus dem Nahrungsmittel NICHT

direkt in kaltes Wasser eintauchen. Lassen Sie das Thermometer erst auf Raumtemperatur
abkilhlen. « Mit einem feuchten Tuch reinigen. Fett oder andere hartnéckige Flecken kinnen mit
einem Scheuerschwamm abgeldst werden. NICHT im Geschirrspiiler abwaschen oder in Wasser
eintauchen. Das Thermometer ist fiir eine Verwendung im Mikrowellenofen NICHT geeignet. Bei

Selbstreinigungszyklen immer aus dem Ofen entfernen.

15 JAHRE GARANTIE FKA Brands Ltd. garantiert fiir einen Zeitraum von 15 Jahren ab Kaufdatum,
dass dieses Produkt frei von Material- und Fertigungsfehlern ist. Die Produkt-Garantie von FKA
Brands Ltd. umfasst keine Schaden, die durch einen nicht bestimmungsgemafen Gebrauch oder
Misshrauch des Gerates, Unfalle, die durch Nutzung von Zubehdrteilen, die nicht vom Hersteller
zugelassen sind oder die Veranderung des Gerates oder irgendwelche anderen Umstande
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entstehen, die sich der Kontrolle von FKA Brands Ltd. in GB/EU entziehen. Ein Gerét, fiir das eine
Modifikation oder Anpassung erforderlich wird, damit es in einem anderen Land als dem Land,
fiir das es entwickelt, hergestellt, zugelassen und/oder autorisiert wurde oder die Reparatur an
Geraten, die durch diese Modifikationen beschadigt wurden, fallen nicht unter diese Garantie.
FKA Brands Ltd. haftet nicht fiir jede Art von Begleit-, Folge- oder besondere Schaden. Um einen
Garantie-Service fiir Ihr Gerat zu erhalten, schicken Sie das Gerat bitte zusammen mit Ihrem
ordentlich datierten Einkaufsheleg (als Nachweis fir den Einkauf) frankiert an ihr Service Centre
vor Ort. Nach Erhalt wird FKA Brands Ltd. Ihr Gerat reparieren oder gegebenenfalls ersetzen und
frankiert an Sie zuriicksenden. Die Garantie wird ausschlieBlich durch das Salter Service Center
durchgefiihrt. Durch Service-Dienstleistungen, die nicht vom Salter Service Center durchgefiihrt
wurden, verféllt die Garantie. Diese Garantie hat keine Auswirkungen auf Ihre gesetzlich
zugesicherten Rechte. Um Ihren Salter-Service-Center vor Ort zu finden, besuchen Sie bitte www.

salter 0.

MODO DE EMPLEO: La temperatura del horno suele variar de arriba a abajo y de un lado
a otro. Para dptimos resultados, ponga el termametro al lado de los alimentos que esté
cocinando para que indique la temperatura de horneado/asado correcta.
1. Ponga el termdmetro de pie o cuélguelo dentro del horno en una zona visible.
2. Precaliente el horno debidamente.
3. Pdngase un guante termorresistente cuando manipule el termémetro durante y después de su
uso. No use un trapo mojado o himedo. EL TERMOMETRO SE CALIENTA. ;NO LO TOQUE CON
LAS MANOS SIN GUANTES!

CUIDADOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS - ;ADVERTENCIA, SUPERFICIE CALIENTE! Pdngase un
guante termorresistente cuando manipule la sonda del termémetro.

« Con temperaturas superiores a 230°C, la visualizacion de a esfera puede empezar a

fecol « NO lo use con de horno iores a 280°C. « Cuando extraiga

el termémetro de los alimentos, NO lo sumerja en agua fria. Deje que se enfrie primero a
temperatura ambiente. « Limpie con un pafio seco. Para eliminar (a grasa o manchas dificiles

de piezas metalicas, utilice un estropajo. NO lo lave en un lavavajillas ni lo sumerja en agua.

EL termémetro NO es apto para su uso en un microondas. Si inicia el programa de limpieza
automatica del horn, saque primero el termdmetro.

15 ANOS DE GARANTIA FKA Brands Ltd garantiza que este producto esta libre de fallos de
fabricacion y de mano de obra durante un periodo de 15 afos a partir de a fecha de adquisicion,
salvo las excepciones que se mencionan a continuacion. La garantia de este producto FKA Brands
Ltd no cubre los dafios causados por un mal uso o abuso, por accidentes, por acoplamiento de
accesorios no autorizados, por modificaciones al producto, o cualquier otro condicionante que
esté fuera del alcance del control de FKA Brands Ltd. Esta garantia solo entrard en vigor si el
producto se ha adquirido y se utiliza en el RU/ la UE. La garantia no cubre las modificaciones

o adaptaciones que precise el producto para que funcione en otros paises distintos de los

que va destinado, ha sido fabricado, aprobado y/o autorizado, ni tampoco estan cubiertas las
reparaciones de dafios causados en el producto por estas modificaciones. FKA Brands Ltd no

serd responsable de incidentes, consecuencias o dafios especiales. Si necesita servicio técnico
cubierto por a garantia del producto, devuelva el producto franqueado su centro de servicios
local, acompaiado de su recibo de compra (como justificante). Al recibirlo, FKA Brands Ltd
reparard o sustituird el producto, segtn proceda, y se lo enviara de vuelta franqueado. La garantia
tinicamente da derecho a reparaciones en el Centro de Servicios Salter. Reparaciones en cualquier
otro servicio técnico distinto de su Centro de Servicios Salter anularan la garantia. Esta garantia
no afecta sus derechos legales.

Si quiere contactar con su Centro de Servicios Salter visite la pagina
WWW. co.uk/ i

UTILIZZO DEL PRODOTTO: La maggior parte delle temperature dei forni variano dalla
parte superiore a quella inferiore e da ato a lato. Per risultati ottimali, utilizzare un
termometro da forno accanto allalimento per garantire temperature di cottura/cottura arrosto
corrette.
1. Appoggiare o appendere il termometro all’interno del forno in una zona visibile.
2. Preriscaldare bene il forno.
3. Indossare sempre un guanto termoresistente quando si manipola il termometro durante e
dopo (uso. Non utilizzare un panno bagnato o umido. IL TERMOMETRO SI SCALDA: NON
TOCCARE A MANI NUDE!




CURA E PRECAUZIONI « AVVERTENZA: SUPERFICIE CALDA! Indossare sempre un guanto
termoresistente quando si manipola il termometro. « A temperature superiori a 230°C, la
stampa del quadrante puo iniziare a scolorirsi. « NON lasciare in forno a temperature superiori
a280°C. » NON immergere il termometro in acqua fredda dopo averlo rimosso dallalimento.
Lasciare raffreddare il termometro a temperatura ambiente. « Pulire con un panno umido. Lunto
o altre tracce di sporco ostinato possono essere rimosse dalle parti metalliche con una spugna
abrasiva. NON lavare in iglie né inacqua. Il NON & adatto per
[utilizzo in forno a microonde. Rimuovere sempre dal forno quando si attiva il ciclo autopulente.
GARANZIA DI 15 ANNI FKA Brands Ltd garantisce il presente prodotto da difetti dei materiali

e della manodopera per un periodo di 15 anni dalla data di acquisto, fatti salvi i casi riportati

qui di seguito. La garanzia di questo prodotto FKA Brands Ltd non copre i danni causati da uso
improprio o abusivo, incidenti, collegamento a eventuali accessori non autorizzati, alterazione del
prodotto o qualsivoglia altra condizione non imputabile a FKA Brands Ltd. La presente garanzia

& valida esclusivamente nel caso in cui il prodotto sia acquistato e utilizzato nel Regno Unito/
nellUE. La presente garanzia non copre i prodotti che richiedono modifiche o adattamenti per
consentirne (uso in Paesi diversi da quello per il quale sono stati progettati, prodotti, approvati elo
autorizzati, né i prodotti sottoposti a riparazioni per danni prodotti da dette modifiche. FKA Brands
Ltd declina ogni responsabilita per danni incidentali i o speciali. Per ottenere

i servizi in garanzia sul prodotto, restituire il prodotto a proprie spese al Centro Servizi locale
unitamente alla ricevuta di pagamento completa di data (come prova d'acquisto). Al ricevimento,
FKA Brands Ltd provvedera alla riparazione o sostituzione del prodotto in base a necessita e lo
rispedira a spese proprie. La garanzia & esclusivamente valida mediante il Centro Servizi Salter.
Gli interventi di manutenzione effettuati da persona diversa dagli addetti al Centro Servizi Salter
renderanno nulla la garanzia. La presente garanzia non limita i diritti di cui gode (utente ai

sensi di legge. Per il Centro Servizi Salter locale, visitare il sito www.salterhousewares.co.uk/
servicecentres

UTILIZAGAO DO PRODUTO: A maior parte das temperaturas variam do topo para o fundo
e de lado para lado. Para melhores resultados, utilize um termémetro junto dos alimentos
para assegurar temperaturas de cozedura adequadas.
1. Cologue ou segure o termdmetro dentro do forno, numa area visivel.
2. Pré-aquega o forno devidamente.
3. Use sempre uma luva resistente quando tocar no termémetro durante e depois da utilizagdo.
Nao utilize um pano molhado ou himido. 0 TERMOMETRO VAI FICAR QUENTE- NAO TOCAR
COM AS MAOS DESPROTEGIDAS!

CUIDADOS E PRECAUGOES + ADVERTENCIA: SUPERFICIE QUENTE! Use sempre luvas
resistentes ao calor quando asonda do termémetro. « A acima

de 230°C a impressao do ponteiro pode comegar a descolorar. « NAD deixe no forno com
temperaturas acima de 280°C. + NAD mergulhe em dgua fria depois de retirar o termometro dos
alimentos. Permita que o alcool arrefeca a temperatura ambiente.

+ Limpe com um pano himido. Gordura ou outras manchas dificeis podem remover-se das partes
em metal com um esfregdo. NAQ lave na mdquina de lavar louga nem mergulhe em dgua. 0
termémetro NAO é adequado para utilizagao em fornos de micro-ondas. Retire sempre do forno
quando utilizar um ciclo de auto-limpeza.

GARANTIA DE 15 ANOS A FKA Brands Ltd garante este produto de defeito de material e de
fabrico por um periodo de 15 anos a partir da data da compra, exceto como observado abaixo.
Esta garantia de produto FKA Brands Ltd nao cobre danos causados por uso indevido ou abuso;
acidente; 0 anexo de qualquer acessdrio ndo autorizado; alteragao do produto; ou quaisquer
outras condigdes que estao fora do controlo da FKA Brands Ltd. Esta garantia sd serd efetiva se

o produto for adquirido e operado no Reino Unido/UE. Um produto que necessite de modificagao
ou adaptagao para que possa funcionar em qualquer pais para além do pais para o qual foi
desenvolvido, fabricado, aprovado e/ou autorizado, ou a reparagao de produtos danificados por
estas modificagdes nao se enquadram no dmbito desta garantia. A FKA Brands Ltd ndo sera
responsavel por qualquer tipo de danos acidentais, consequentes ou especiais. Para obter servigo
de garantia no seu produto, devolva o produto pds-pago ao centro de servigo, juntamente com seu
recibo datado (como prova de compra). Apds a recegao, a FKA Brands Ltd reparara ou substituira,
conforme apropriado, o seu produto e devolvé-lo-d a si, pds-pago. A garantia sd  vélida no Centro
de Servico Salter. A assisténcia deste produto por qualquer pessoa que nao seja o Centro de
Servigo Saltar anula a garantia.

Esta garantia nao afeta os seus direitos canfendos por lei. Para ver o seu Centro de Servico Salter
local, aceda a www. 0.




BRUK AV PRODUKTET: De fleste ovnstemperaturer varierer fra topp til bunn og side til
side. For est resultat, bruk et steketermometer ved siden av maten for & sikre korrekt
bake-/steketemperatur.
1. Sett opp eller heng termometeret inni ovnen pa et synlig omrade.
2. Forhandsvarm ovnen grundig.
3. Brukaalltid ovnsvotter som taler varme nar du tar i termometeret under o etter bruk. lkke
bruk en vatt eller fuktig klut. TERMOMETERET VIL VERE VARMT - IKKE BERGR DET MED
BARE HENDER!

PLEIE 0G FORHOLDSREGLER  ADVARSEL - VARM OVERFLATE! Bruk alltid varmebestandige
hansker ved handtering av termometeret.  Ved temperaturer over 230°C kan tallskiven
begynne & misfarges. « IKKE plasser det i ovnen ved temperaturer over 280°C. « IKKE senk det

i kaldt vann etter at det er fjernet fra matvaren. La ter avkjoles ved

« Rengjor med en fuktig klut. Fett og andre besvzerlige merker kan fiernes fra metalldelene

med en rengjaringssvamp. DU SKAL IKKE vaske det i en oppvaskmaskin eller senke det i vann.
Termometeret skal IKKE brukes i mikrobalgeovn. Fiern alltid fra ovnen for du setter i gang
selvrengjoringssyklusen.

15 ARS GARANTI FKA Brands Ltd garanterer at dette produktet ikke er har materielle defekter
eller produksjonsfeil i en periode pa 15 ar fra kjopsdato, utenom i tilfeller beskrevet nedenfor.
Denne produktgarantien fra FKA Brands Ltd dekker ikke skade forarsaket av feil bruk eller
misbruk, ulykke, feste av uautorisert tilbehar, endring av produktet, eller alle andre forhold som
er utenom FKA Brands Ltds kontroll. Denne garantien er kun gyldig dersom produktet kjopes og
brukes i StorbritannialEU. Et produkt som krever modifikasjon eller tilpasning for & kunne fungere
i andre land enn landet det ble designet for, produsert i, godkjent i og/eller autorisert, eller
reparasjon av skadede produkter med disse modifikasjonene er ikke dekket av denne garantien.
FKA Brands Ltd er ikke ansvarlig for noe slags tilfeldig skade, falgeskade eller spesielle skader.
For & fa garantert service pa ditt produkt ma du returnere produktet med returporto til ditt lokale
servicesenter sammen med din daterte salgskvittering (som kjopebevis). Ved mottak vil FKA
reparere eller erstatte, etter eget forgodtbefinnende, ditt produkt og returnere det til deg frankert.
Garantien gjelder kun gjennom Salter Service Centre. Utfaring av service pa dette produktet

av andre enn Salter Service Centre gjor garantien ugyldig. Denne garantien pavirker ikke dine
lovbestemte rettigheter. For & finne ditt lokale Salter Service Centre, se

WWW. co.uk/servi

GEBRUIK VAN HET PRODUCT: In de meeste ovens variéren de temperaturen van boven
naar onder en van links naar rechts. Gebruik voor de heste resultaten een
oventhermometer naast het voedsel, zodat u zeker weet dat u op de juiste temperaturen bakt/
braadt.
1. De thermometer op een duidelijk zichtbare plek in de oven neerzetten of hangen.
2. De oven goed voorverwarmen.
3. Altijd een hittebestendige handschoen dragen wanneer u de thermometer tijdens en na
gebruik aanraakt. Geen vochtige of natte doek gebruiken. DE THERMOMETER WORDT HEET -
NIET AANRAKEN MET BLOTE HANDEN!

WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN « WAARSCHUWING: HEET OPPERVLAK!
Draag altijd een hittebestendige handschoen bij het hanteren van de thermometersonde. «
Bij temperaturen hoven 230 °C kunnen de afdrukken van de wijzerplaat beginnen te verkleuren.
« NIET in de oven laten staan bij temperaturen boven 280 °C. « NIET in koud water dompelen
nadat de thermometer uit het voedsel is verwijderd. De thermometer tot kamertemperatuur
laten afkoelen. « Met een vochtige doek reinigen. Vet en hardnekkige viekken kunnen met een
schuursponsje van de metalen delen verwijderd worden. NIET in een vaatwasser reinigen of in
water dompelen. De thermometer is NIET geschikt voor gebruik in een magnetron. Altijd uit de
oven verwijderen als de zelfreinigingsfunctie wordt gebruikt.
15 JAAR GARANTIE FKA Brands Ltd geeft 15 jaar garantie op materiéle en fabrieksfouten vanaf
de aankoopdatum, met uitzondering van het onderstaande. Deze productgarantie van FKA Brands
Ltd is niet van taepassmg op beschadigingen veroorzaakt door verkeerd gebruik of misbruik;

het gen van niet accessoires; wijzigingen aan het product; en
andere condities waar FKA Brands Ltd geen controle over heeft. Deze garantie is alleen geldig
wanneer het product aangeschaft en gebruikt wordt in het VK / de EU. Een product dat gewijzigd of
aangepast moet worden om gebruikt te kunnen worden in een land anders dan het land waarvoor
het was i dgekeurd en/of iseerd, of reparatie van producten
die beschadigd zijn donr deze wijzigingen, valt niet onder deze garantie. FKA Brands Ltd is niet
verantwoordelijk voor eventuele indirecte, speciale of gevolgschade. Om garantieservice voor
uw product te krijgen, dient u het product gefrankeerd naar uw plaatselijke onderhoudscentrum
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te sturen, samen met de gedateerde kassabon (als bewijs van aankoop). Na ontvangst zal

FKA Brands Ltd uw product repareren of vervangen (waar nodig) en deze gefrankeerd aan u
retourneren. Garantie geldt enkel bij service door het Salter Service Centre. De garantie komt

te vervallen bij service aan dit product door iemand anders dan het Salter Service Centre. Deze
garanhe laat uw wetteluke rechten onverlet. Uw lokale Salter Service Centre is te vinden op www.

salterh o0,

MITTARIN KAYTTO Useimpien uunien ylé- ja alalampotilat seka sivulamptilat
poikkeavat toisistaan. Paras tulos saadaan, kun uunin [ampétilamittaria kaytetaan ruoan
vieressd, jolloin voidaan varmistaa oikea paistolampdtila.
1. Aseta lampdtilamittari uuniin pystyyn tai roikkumaan nakyvalle paikalle.
. Esilammitd uuni kunnolla

o

takinnasta, kun kosketat ldmpétilamittaria kdyton aikana ja_
kayl tai kosteaa liinaa. PAISTOMITTARI TULEE KUUMAKSI - ALA
KOSKETA SITA PALJAIN KASIN!

VAROTOIMENPITEET +VAROITUS! KUUMA PINTA! Kaytd aina kuumankestavaa patakinnasta, kun
asittelet [ampétilamittaria. « Asteikon tekstin véri saattaa muuttua yli 230 °C:een ampétilassa. «
uniin, jos ampitila on yli 280 °C. « ALA upota kylman veteen heti ruoasta irrottamisen
jalkeen. Anna mittarin jaahtya huoneenldmmassa. « Puhdista kostealla liinalla. Rasva ja muut
vaikeat tahrat voidaan puhdistaa metalliosista hankaustyynylla. El saa pestd astianpesukoneessa
eikd saa upottaa veteen. Lampotilamittaria El saa kayttad mikroaaltouunissa. Ota pois uunista,
jos kdytét uunin itsepuhdistustoimintoa.
15 VUODEN TAKUU FKA Brands Ltd takaa tdman tuotteen materiaali- ja valmistusvirheet 15
vuoden ajaksi ostopaivamaarasta lahtien luk esiteth an FKA
Brands Ltd:n tuotteen takuu ei kata vahinkoja, jotka ovat aiheutuneet tuotteen vadrasta kaytosta,

ien lisalaitteiden kaytostd, tehdyista ista tai
mistddn muista syistd, joita FKA Brands Ltd ei voi hallita. Takuu on voimassa ainoastaan, jos
tuote on hankittu ja sitd kaytetaan Yhdistyneessa kuningaskunnan tai EU:n alueella. Takuu ei
kata tuotteeseen tehtyja muutoksia tai sowtuksm |ntta se ta|m|5| jossain muussa maassa kuin
siind maassa, jota varten se on itel ja hyvaksytty, eikd korj laitteisiin,
jotka ovat vaurioituneet tallaisista muutoksista tai sovituksista johtuen. FKA Brands Ltd ei ole
vastuussa mistdan satunnaisista, valillisistd tai erityisistd vahingoista. Tuotteen takuukorjauksia
varten tuote on toimitettava paikalliseen Salter Service Centreen postimaksu maksettuna ja
mukaan on liitettava paivatty ostokuitti (ostotodistus). Vastaanotettuaan tuotteen FKA Brands Ltd
korjaa tai korvaa tuotteen harkintansa mukaisesti ja palauttaa sen postimaksu maksettuna. Takuu
on voimassa ainoastaan Salter Service Centren kautta. Tuotteen huoltaminen minkaan muun kuin
Salter Service Centren kautta johtaa takuun raukeamiseen. Tama takuu ei vaikuta lakisdateisiin
oikeuksiin. Paikallinen Salter Service Centre ldytyy osoitteesta
www.salterh kiservi

ANVANDNING AV PRODUKTEN: De flesta ugnstemperaturerna varierar fran topp til
botten och sida till sida. For basta resultat anvénd en ugnstermometer bredvid maten for
att sakra korrekta baknings/ugnsstekningstemperaturer.
1. Stall eller hang termometern inuti ugnen i ett synligt omrade.
2. Forvarm ugnen ordentligt.
3. Baralltid en ug nar du vidrdr n under ller efter anvandning. Anvand inte
en vat eller fuktig trasa. TERMOMETERN BLIR VARM - ROR INTE MED BARA HANDER'

SKDTSEL 0tl| FURSIKTIGHETSATGARDER VARNING VARM YTA! Anvénd alltid en
varmeb handske vid ing av ter « Vid dver 230°C kan
visartavlans skrift bli missfargad. « Lamna INTE i ugnen vid temperaturer dver 280°C.  Sank
INTE ner i kallt vatten efter att termometern har tagits ur fran mat. Lat termometern svalna
i rumstemperatur. « Rengdr med en fuktig trasa. Fett eller envisa flackar kan avlgsnas fran
lldelar med en sk p. Diska INTE i en diskmaskin eller sénk ner i vatten. Termometern
passar INTE att anvandas i en mikrovagsugn. Ta alltid ur fran ugnen nar sjlvrengdringscykeln
anvands.
15 ARS GARANTI FKA Brands Ltd garanterar att den har produkten ar fri fran material- och
tillverkningsfel under en period av 15 ar fran inkdpsdatumet, forutom vad som noteras nedan.
Denna produktgaranti fran FKA Brands Ltd omfattar inte skador orsakade av felaktig anvéndning,
vanvard, olycka, anslutning av ej godkanda tillbehdr, modifieringar av produkten eller andra
forutsattningar som ligger utanfor FKA Brands Ltd. kontroll. Denna garanti géller endast om
produkten kdps och anvands i Storbritannien eller inom EU. En produkt som kraver modifiering
eller anpassning for att kunna fungera i nagot land annat @n det land den var designad for,
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tillverkad, godkand och/eller auktoriserad, eller reparation av produkter skadade av dessa
modifieringar tacks inte under denna garanti. FKA Brands Ltd. ansvarar inte for nagon typ av
tillfalliga, indirekta eller speciella skador. For att fa garantiservice pa din produkt, returnerar du
produkten med betalt porto till ditt lokala servicecenter, tillsammans med ditt daterade kvitto
(som inkdpsbevis). Efter mottagandet, kommer FKA Brands Ltd att reparera eller erséta, beroende
pa vad som ar Lampligt, din produkt och returnera den till dig, med porto betalt. Garantin ar bara
tillgangligt via Salter Service Centre. Service av den har pmduklen av nagon annan an Salter
Service Centre upphaver garantin. Denna garanti inverkar inte pa dina lagenllga rattigheter. For

ditt lokala Salter Service Centre, ga till www. 0.

BRUG AF PRODUKTET: De fleste ovnes temperaturer varierer fra top til bund og fra side
til side. For at opna de bedste resultater bor du benytte et ovntermometer ved siden af
maden for at sikre korrekt bage-/stegetemperaturer.
1. Stil eller heng termometret inde i ovnen pa et synligt sted.
2. Forvarm ovnen grundigt.
3. Brug altid ovnhandsker, nar du rarer ved termometret under og efter brug. Du ma ikke bruge
envad eller en fugtig klud. TERMOMETRET VIL BLIVE VARMT - DET MA IKKE BERGRES MED
DE BARE H/NDER!

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER « ADVARSEL VARM OVERFLADE! Bzr altid ovnhandsker,
nar du rerer ved « Ved over 230° Cvil aflaesningen pa displayet
maske begynde at miste farve. « Ma IKKE efterlades i en ovn ved temperaturer over 280°

C. + Termometret ma IKKE nedsznkes i koldt vand efter at vaere blevet taget ud af mad.

Te skal kole af ved p « Rengor med en fugtig klud. Fedtrester eller andre
vanskelige pletter kan fiernes fra metaldele med en skuresvamp. Termometret ma IKKE vaskes i
opvaskemaskine eller nedsznkes i vand. Termometret er IKKE velegnet til brug i mikroovn. Skal
altid tages ud af ovn i forbindelse med automatisk rengaringscyklus.

15 ARS GARANTI FKA Brands Ltd garanterer, at dette produkt ikke indeholder fejl, hvad angar
materialer eller handvarksmassig kvalitet i en periode pa 15 r fra kabsdatoen, dog med de
undtagelser, der er anfart nedenfor. Denne produktgaranti fra FKA Brands Ltd. daekker ikke skade
forarsaget af forkert brug eller misbrug; ulykke; tilfajelse af et eventuelt uautoriseret tilbehar;
@ndring af produktet; eller et hvilket som helst andet forhold, som ligger uden for FKA Brands
Ltd.s kontrol. Naervaerende garanti galder kun, hvis produktet er kebt og benyttes i Storbritannien
| EU. Et produkt, der kraver @ndring eller tilpasning for at gore det i stand til at fungere i et
andet land end det land, for hvilket det er konstrueret, fremstillet, godkendt og/eller autoriseret,
eller reparation af produkter beskadiget af disse modifikationer, dzekkes ikke af garantien. FKA
Brands Ltd. er ikke ansvarlig for nogen form for tilfldige, specielle eller folgeskader. For at opna
service pa dit produkt iht. garantien skal du returnere produktet franko til dit lokale servicecenter
sammen med dateret kvittering for dit kab (som kebshevis). FKA Brands Ltd. vil efter modtagelse
enten reparere eller udskifte dit produkt og returnere det til dig franko. Garantien gaelder kun, nar
service udfores af Salter Service Centre. Udfarelse af service pa dette produkt af andre end Salter
Service Centre.ugyldigger garantien. Denne garanti pavirker ikke dine lovmessme rettigheder.

Find dit lokale Salter Service Centre pa www. 0.
ATERMEK HASZNALATA: A legtibb siitében a hdmérséklet kiilanbiz6 maqassagnkhan
és oldaliranyban is eltérd. A pontos eredmények érdekeében h azelké

étel mellé helyezett siitshémérdt, hogy ellendrizhesse a megfelel siitési hémérsékletet.

1. Allitsa vagy akassza a homérdt jol léthat helyre a siitd belsejében.

2. Alaposan melegitse eld a siitdt.

3. Haszndlat kazhen és utén a hémér§ megérintésekor mindig viseljen h6allé kesztydt. Erre a
célra ne hasznéljon nedves vagy vizes kenddt. A HOMERO FELFORROSODIK - PUSZTA KEZZEL
NE ERINTSE MEG!

KARBANTARTAS ES BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK « FIGYELEM - FORRO FELULET! Hasznalat

kdzben a hémérd szondajanak kézbe vételekor mindig viseljen hdalld kesztyit. « 230

°C fildtt a tércsan léva felirat elszinezddhet. « NE hagyja a homérdt a siitdben 280 °C feletti

hdmérsékleten. « NE meritse a hémérdt hideg vizbe, miutén kivette az ételbdl. Varja meg,

amig a hémérd szobahdmérsekleten lehdl. « Nedves kenddvel tlsztltsa Azsirt és mds makacs

szennyezddéseket siroldszivaccsal is eltavulnhaua a fémrészekrdl. NE mossa

és ne meritse vizhe. A hémérd mi amu siitdben NEM hasznalhatd. A siitd dntisztito

funkcidjanak hasznalatakor a hdmérdt mindig vegye ki a siitdbal.

15 EV GARANCIA Az FKA Brands Ltd a termék vasarlasatdl szamitott 15 évig garantalja annak

anyag- és kalasbeli hibaktol vald 6gét az alabb felsorolt esetek kivételével.

Az FKA Brands Ltd termékgarancidja nem vonatkozik a helytelen hasznalat és a nem megfeleld

kezelés altal okozott karokra; a balesetekre; a nem hivatalos kiegészitdk csatlakoztatasara; a
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termék valamint mas olyan kariilményre, amely kiviil esik az FKA
Brands Ltd hataskarén. A garancia csak akkor érvényes, ha a terméket az Egyesiilt Kiralysagban
vagy az Eurdpai Unidban vasaroltak és iizemeltetik. A garancia nem vonatkozik olyan termékekre,
amelyeket mddositani vagy adaptalni kel ahhoz, hogy mas orszagban is miikddjenek, mint
amelyikhez tervezték, gyartottak, jovahagytak éslvagy élyezték, valamint nem

olyan termékek javitasara sem, amelyek ilyen jelleg médositas miatt kdrosodtak. Az FKA
Brands Ltd nem vallal feleldsséget az eseti, kivetkezményes vagy kiildnleges okbol bekdvetkezd
karokert. Amennyiben a termék garancialis szervizelésére van sziikség, a terméket a datumot
tartalmazd nyugtaval (a vasarlas hizonyitékaként) egyiitt killdje vissza bérmentesitve a helyi
szervizk6zpontba. Az dtvételt kivetden az FKA Brands Ltd megjavitja vagy kicseréli a terméket,
és bérmentesitve visszakiildi Onnek. A garancia kizarolag a Salter Szervizkdzponton keresztiil
érvényesithetd. Ha a terméket nem a Salter Szervizkdzponttal szervizelteti, a garancia érvényét
vestzti.

£z a garancia nem befolysolja az n |ngszahaly altal biztositott jogait. A helyi Salter Szerviz-
kdzpontot a www.salterh boldalon keresheti meg

POUZIT: Vitsina trub riizné hieje ve sméru shora doli a ze strany na stranu. Pro
dosazeni optimalnich vysledkii pouZivejte teplomér do trouby vedle pokrmu, aby byly
zajistény spravné teploty pecenilopékani.
1. Teplomér postavte nebo zavéste na viditelné misto uvnitf trouby.
2. Troubu dikladné predehfejte.
3. Pfi manipulaci s teplomérem a po pouZiti vidy pouZivejte teplovzdorné rukavice. NepouZivejte
mokry ani vlhky hadfik. TEPLOMER BUDE ZAHRATY - NEDOTYKEJTE SE JEJ HOLYMA
RUKAMA!

UDRZBA A BEZPEENOST - POZOR HORKY POVRCH! PFi manipulaci s teplomérem vidy
pouzivejte teplovzdorné rukavice. « Pfi teplotdch nad 230°C se miize zait ménit zabarveni
ciferniku. » NEPONECHAVETE v troubé pi teplotich nad 280°C. « NEPONORUJTE Ieplumer do
studené vody bezprostiedné po vyjmuti z pokrmu. Nechte teplomér vychladnout pfi pokojové
teploté. « Oistéte vihkym hadfikem. Mastnotu nebo jiné pfisedLé skvrny (ze z kovovjch Easti
odstranit draténkou. NEMYJTE v mycce ani neponofujte do vody. Teplomér NENI urcen k pouZiti v
mikrovnné troubg. Pfi pouzivani samocisticiho cyklu vidy vyjméte z trouby.

15LETA ZARUKA FKA Brands Ltd zarutuje, 7e tento produkt nemd zadné vady materialu ani
zpracovani, a to po dobu 15 let od data ndkupu, kromé vyjimek uvedenych nize. Zaruka na produkt
spolecnosti FKA Brands Ltd nezahrnuje zéruku na $kody zpisobené nespravnym pouZivanim nebo
zneuzivanim, v disledku nehody, pripojenim neschvaleného pfislusenstvi, Gpravou produktu nebo
v disledku jakychkoli jinych podminek, které spole¢nost FKA Brands Ltd neni schopna ovlivnit.
Tato zaruka plati, pouze pokud je produkt zakoupen a pouZivan ve Velke Britanii / Evropské unii.
Tato zruka se nevztahuje na produkty, které vyzaduji Gpravu nebo prizpisobent, aby bylo mozné
je pouzivat v zemi jiné, nez pro kterou byly urceny, vyrobeny, schvaleny nebo povoleny, ani na
opravy produkti poskozenych takovymi Gpravami. Spolecnost FKA Brands Ltd neni odpovédna za
7ddné nahodné, nasledné ani zvlastni Skody. Cheete-li u svého produktu vyuZit zaruéniho servisu,
odeslete jej postou mistnimu servisnimu stiedisku a prilozte k nému stvrzenku s uvedenym datem
(jako doklad o koupi). Spole¢nost FKA Brands Ltd vas produkt opravi nebo vyméni (podle potieby)
a odesle vam jej zpét postou. Zaruka plati pouze pi vyuZiti servisniho stiediska spolecnosti Salter.
Provede-li servis tohoto produktu jind osoba, nez servisni stredisko spolecnosti Salter, tato zaruka
pozbyva platnost. Tato zruka nijak neovliviuje vase zakonna prava NE]hlIZSI servisni stiedisko
spolecnosti Salter najdete na webu www.salterh

(RGN KULLANIME: Birgok firinda it ile alt kisim ve yanlardaki sicakliklar farklilik
gasterir. En iyi sonuca ulasmak ve uygun pisirme sicakligini saglamak icin yemegin
hemen yaninda bir firn termometresi kullanin.
1. Termometreyi firn iginde dikey ya da asili olarak gdriinebilir bir balgeye koyun.
2. Finni nceden isitin.
3. Kullanim sirasinda ve sonrasinda termometreye dokunurken daima isiya dayanikl eldiven
takin. Islak ya da nemli bez kullanmayin. TERMOMETRE SICAK OLACAGINDAN CIPLAK ELLE
DOKUNMAYIN!

BAKIM VE ONLEMLER « UYARI SICAK YUZEY! Termometreyi kullanirken daima istya dayanikli

eldiven takin. + 230°C iizerindeki sicakliklarda kadran lizerindeki yazilarin rengi solmaya
baslayabilir. « 280°C iizerindeki firin sicakliklarinda firinda BIRAKMAYIN. « Termometreyi
yemekten cikardiktan sonra soguk suya BATIRMAYIN. Te in oda sicakliginda

bekleyin. « Nemli bir bezle temizleyin. Metal parcalardaki yag ve diger inatg1 izler bulasik
siingeriyle gikartiabilir. Bulastk makinesinde YIKAMAYIN ya da suya BATIRMAYIN. Termometre
mikrodalga finnda kullanima uygun DEGILDIR. Kendi kendini temizleme ddngiisii ozelligini
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kullanirken her zaman firindan gikartin.

15 YIL GARANTI FKA Brands Ltd sirketi, bu iirinin malzeme ve isciligindeki kusurlara kars, satin
alma tarihinden itibaren 15 yil boyunca garanti hizmeti sunar. Bu FKA Brands Ltd iiriin garantisi
yanlis kullanim veya amaci disinda kullanim, kaza, onaysiz herhangi bir aksesuarin takilmas,
{riinin degistirilmesi veya FKA Brands Ltd sirketinin kontrolii disindaki diger baska kosullardan
kaynaklanan hasarlari kapsamaz. Bu garanti, iriiniin sadece Ingiltere / Avrupa Birligi sinirlan
iginde satin alinmast ve galistinlmasi durumunda gegerlidir. Tasarlanms, iretilmis, nnaylanmls
ve/veya yetkilendirilmis oldugu iilke disindaki herhangi bir iilkede galistinlabilmesi icin dedisiklik
veya uyarlama gerektiren bir iriiniin veya bu degisikliklerden dolay! hasar gdrmiis iiriinlerin
onarilmasi bu garantinin kapsamina dahil degildir. FKA Brands Ltd her tiirli tesadifi, dolayli ya
da Gzel hasardan sorumlu tutulamaz.Uriiniinizle ilgili garanti hizmeti alabilmek icin liitfen (satin
alma dellll olarak) iizerinde tarih bulunan satis fisinizle birlikte, posta Gicreti 6denmis sekilde

iriinii size en yakin servis merkezine ulagtirin, Uriinii teslim aldiktan sonra, FKA Brands Ltd

zii uygunluguna gore onaracak ya da degistirecek ve size posta iicreti ddenmis olarak
geri gonderecektir. Garanti hizmeti sadece Salter Servis Merkezi iizerinden saglanmaktadir.

Salter Servis Merkezi disinda baska herhangi birinin bu iiriine servis bakimi yapmasi bu garantiyi
geersiz kilar. Bu garanti kanuni haklarinizi etkilemez. Yerel Salter Servis Merkezmlz hakkinda

bilgi igin ziyaret etmeniz gereken adres www. €0.
XPHIHTHEZ ZYZKEYHE: 016¢( e 0TOUC MEPIOOOTEPOUC (POUPVOUC Slapépouy amd

T0 €AV 0T0 KATW Pépog kat and 1o éva mhdt oto dAo. Na kahitepa anotehéopiara,
XPnatomotrjote éva BeppopeTpo poipvou Sima oTo paynTd, yia va eEao@ahioeTe TIC 0WOTES
Beppokpaoiec Ynoipiatoc.

1. Zmpiéee 1) KpepdoTe To BeppOHETPO, G £va 0paTO OMEID OTO EGWTEPIKO TOU (POUPVOL.

2. MpoBeppdvete Tov povpvo kakd.

3. Mavrava popdte ydvtia kouivag dtav ayyilete To Beppopietpo katd T didpketa ¢ xpriong Tou
Kat petd and aut. Mnv ypnatonoteite Bpeypévo i uypd mavi. TO @EPMOMETPO ©A EXEI TINEI
KAYTO-MHN TO AITIZETE ME F'YMNA XEPIA!

OPONTIAA KAI TPOOYAAZEIE - POZOXH - KAYTH ENIOANEIA! Ndva va gopdre yavtia
Kouivag 6tav mavete To Beppopetpo. - Le Oeppiokpaoiec avw Twy 230°C, ol Tumwpéve evdeiCel
010 Kavtpdv iowg apyioouv va anoypwpariCovrat.  MHN agrjvere To BeppopieTpo aTov polpvo og
Beppokpaoiec dvw Twv 280°C. « MHN BubiCete To BeppopeTpo oe kplio vepd apol To agalpéoete
an6 1o paynTo. Mepiyiévete va kpuwoeL To BeppopETpo o€ i dwpartiov. - KaBapiCere pe
éva uypd mavi. Ta Nimn 1y Mot eniptovot Nekédeg pmopouv va agatpeBoly ie éva opovyyapaxi yia
katoapohec. MHN to mhévete o€ mhuvtrpio mdwv kat pnv To BubiCete oe vepo. To Beppopietpo AEN
elvatkataMnho yia xprion o€ povpvo plkpoxuumwv Na To agarpeite mavia and tov povpvo, otav

T Tov KiKkho aut
EFTYHIH 15 ETON H FKA Brands Ltd eyyudtat autd To mpoidv yia ehattwpata uNKev Kat epyaciag
Yiamepiodo 15 eTwv and Trv npepopnvia ayopde, e e€aipeon Ta 00a onpE@VOVTal TApaKATW.
Auti n eyyonon mpoiovtog g FKA Brands Ltd Sev kahomet {npuég mou ogeilovral oe Kaki xprion i
€ E0Qahpévn Xprion, O aTvxnHa, oTn oUvdean onoloudAmoTe in e§ouatodonpévou e€aptipatog,
OETP inon Tov mpoidvog 1y o€ Srimote AAn ouvBiikn Bpioketal extoc Tou ekéyyou Tg
FKA Brands Ltd. Auti| n €yyonon 1oxbet povo epogov To mpoiov éyet ayopaoTei Kat pnotponoteitat
&vtoc Tou H.B. / g E.E. Eva mpoiév To omoio amarei tpomomoinon fy mpocappioyr] yia va pmopéoei va
\ettoupyroet o€ omoladimote AN wpa amd autiy yla Ty omoia oxedIoTNKE, KATAOKEVAOTKE,
€ykpibnke 1}/ kat Slabéret e€ouatodtnon, i n emakeur mpoidviwy mov unéatnoav BAdBeg eSartiag
autod Tou €iboug Tpomomotfoewv dev kahietat Pdoet autq T eyyonone. H FKA Brands Ltd ev
(pépel euBiv Kavevag Tomou yla meplaTaotakég, Betiké 1 amoBetikéc (npuég. Na va NdBete oépPi
Baoe eyyunang yia T mpoidv aag, EMOTPEYTE T0 MPOIOY e MPOMANPWHEVA Ta Tayud) aTéNn
070 MANOLEOTEPO O £0C KéVTpo 0épPIC pali pe Ty amdderén ayopdg pe epgaviy nuepopnvia (wg
ﬂnDBElKTlKO ayopdc). Aol mapahdfel tn cuokeur, n FKA Brands Ltd eu i emokevdoet 1} Ba mw

0€1, Katd mepi Kat B 0ag T EMOTPEVEL, e Tatayud a TéNn.
H eyyinon napéyetat amokhetoTid péow Tou kévpou oéppig g Salter. H mapoy1} oépBi oe auto 1o
Tipoidv and onotovdijnote AAo ekt amd To kévpo aéppic T Salter akup@vel Ty eyyonon. Auti n
€yyunon Sev empedlel ta vopoBempéva oag dikawpata. Fm 0] 1omK0 aag kévpo aéppig g Salter,

(Beite ) ielBuvon www.salterk €0,

IKCNNYATALIUA U3MENNA: B GonbLunHCTBe fyX0BbIX WKadOB TeMnepaTypa MoXeT
6biTb pa3Hoii Ha Pa3HbIX YPOBHAX I B asHbiX CTopoHax. /1A Havtboree TouHoro
W3mepeHuna Temneparypbl BbINEYKH/3aneKkaHua nomecTuTe TepMOMETP PAAOM C I'IMluEﬁ.
1. TlocTaBbTe Wit noBECTe TePMOMETP Ha XOPOLLO BUZHOE MECTO BHYTPY flyX0BOrO Kaga.
2. XopoLuo nporpeiiTe AyXoBKy.
3. BoBpema 1 nocne uCnonb30BaHIA TepMoMETpa He MPUKACiiTech k Hemy Ge3 Tenno3atuuTHoi
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pykasuijbl. He ucrionb3yitte MOKpYI0 nt BRXKHYIO TKaHb. TEPMOMETP MOXET bbITb
TOPAYNM - HE PUKACAUTEC K HEMY FO/IbIMU PYKAMM!

YXOA W MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTY - 0CTOPOXXHO! FOPAYAA NOBEPXHOCTD! Mpu
BCerga iiTe TennosawuTHyo pyKasuuy. « lpn

Temneparypax abitue 230 °C BO3MoXHO 0becuBeunBatie 0603HaueHuii wkanbl. - HE octagnaiite

TepMOMETP B ZIyXoBKe npy Temneparypax abitue 280 °C. « HE norpy»aiiTe TepmomeTp B xonoaHyio

BO/y NOCIe €r0 M3BMeYeHitA U3 M. OXnajwTe TePMOMETP NIPU KOMHATHOIA TeMnepaType.

+ QuvcTKa TepmoMETpa NPOM3BOAMTCA BNAXHOIA TKaHbI0. [InA yAanerua xupa u Apyrux

T NATEH ¢ KVIX YacTeil MOXHO 1C TybKy C a6
HE moitte Tep pBoC ii MaLLIMHe 1 He iiTe ero B Bofy.
Tepmonmerp HE npeHasHaueH Ana uci B MUKp ii neun. Beerpa

TepMOMETP 13 AYXOBKH Npi BKKOYEHMN LiUKNA CAMOOYMUCTKN.

TAPAHTWA: 15 NET Komnanua OKA bpenac, umutes (FKA Brands, Ltd) rapanTupyer
OTCYTCTBIUE AeEKTOB MaTepUanoB i KauecTso VISTOTOBAHUA MPOAYKLUAN Ha CPOK 15 net co

KA TpHOGp 33ua p it Hinke. T 6 (TBa He
PacrpoCTPAHAIOTCA Ha M08 I U yCTpoiicTea
WK nCnonb30BaHNeM C HapyLUeHem npasui; HeCYaCTHbIMU CTyYaAmMu; NOAKNI0YeHeM
aKceccyapos i BHECEHHbIMM B H3e/Ive; a TaKie

BCEMI UHbIMM YCTIOBHAMY, KOTOPbIe HaXOAATCA BHe chepbl KoHTpona Komnakum FKA Brands, Ltd.
[laHHaA rapaHTIA PACNPOCTPAHAETCA TONIbKO Ha YCTPOVICTBA peanii30BaHHbIe U UCNOMb3yemble Ha
TeppyTopuy Benuko6putanim / EC. Hactoswuian rapakTia He pacnpoCTpaHAeTCA Ha yCTpoiicTsa, B
KoTOPble Obini BHeceHb KoTopbie Obl A UMW B KaKoit-nu6o
Jpyroii CTpaHe KPOMe CTPaHbI, AA KOTOPOii 0HO Gbino: U3roToBMIeHO, NPOU3BEZeHO, anpoGupoBaHo
W/ aBTOPY30BaHO,  TAKXKE HA PEMOHT NOIOMOK U31ei, BbI3BaHHbIX TaKUMI H3MEHEHUAMM,

I wm 0 K FKA Brands, Ltd. He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 33
CnyyaiiHble, KOCBEHHDIE WM HaMePeHHble NOBPEXACHIA NoObIX TUM0B. JnA Toro, 4To6bl NONYYUTH
TapaHTUiiHoe 06CTyXuBaHWe, OTNPBbTE U3/ieNVe B CPBYICHbII LIEHTD, ONAIATHB NOYTOBbIE
Pacxoibl, BMECTE C YeKOM U3 Mara3itHa ¢ poc it faToii npoaaxm (Kak 80
npuo6petens). Mocne nonyyeHia noBpexzieHHoro uaenis, komnanua FKA Brands, Ltd.
0043yeTCA 0TPEMOHTUPOBATH UMM 3aMeHMTb ero B 3aBICUMOCTY OT CTeNeHH MOBPEXeHHiA, nocne
Yero BO3BPATUT BaM I3e/lte, OMNaTUB NOUTOBbIE PacxoAbl. [apaHTHiiHoE 06CyKVIBaKYe JOMKHO
NPOBOAMTCA UCKMIOYUTENbHO CePBHCHbIM LieHTPOM Salter. O6cnyxuBaHme JaHHOTO 3penus,
VHbIMU KOMNaHUAMU, Kpome Salter, aBToMaTU4eCKy NPeKpaLLaeT Cpok AeiiCTBUA rapaHTM.
[laHHaA rapaHTIA HU B KaKoit Mepe He yLiemnsieT Balum 3akoHHble npaBa. APec i KOHTaKTHble
JaHHble 6nuKaiiluiero cepBUCHOTo LieHTpa Salter, Bl Moxere nony4utb nepeiia no ccbinke
www. <.

KORZYSTANIE Z PRODUKTU: W wigkszosci piekarnikdw wystepuja réznice temperatur
pomigdzy géra a dotem oraz pomiedzy lewa a prawg strong. Aby uzyskac najlepsze
wyniki, umiescic termometr obok zywnosci, aby zapewnic odpowiednia temperature pieczenial
duszenia.
1. Ustawic lub zawiesic termometr w widocznym miejscu wewnatrz piekarnika.
2. Dobrze nagrzac piekarnik.
3. Zawsze nosic odporne na dziatanie ciepta rekawice, dotykajac termometru podczas uzycia i po
nim. Nie uzywac mokrej ani wilgotnej szmatki. TERMOMETR JEST GORACY — NOE DOTYKAC
GOLYMI REKOMA!

KONSERWACJA | SRODKI OSTROZNOSCI - UWAGA - GORACE POWIERZCHNIE! Zawsze nosié
odporne na dziatanie ciepta rekawice podczas pracy z termometrem.

W temperaturach przekracza]qcych 230°C druk na pokretle moze sig zaczac odbarwia. « NIE
WOLNO Cw iku, kiedy przekracza 280°C. « NIE WOLNO zanurza¢
termometru w zimnej wodzie po wyjeciu z 2ywnosci. Zaczekac, az termometr ostygnie w
temperaturze pokojowej. « Wyczysci¢ wilgotng Sciereczk. Ttuszcz i inne trudne do usunigcia
$lady na metalowych czesciach mozna wyczyscic gabka do mycia naczyn. NIE WOLNO my¢ w
zmywarce ani zanurzac w wodzie. Termometr NIE nadaje sie do uzycia w kuchence mikrofalowej.
Wyjac z piekarnika przed kazdym cyklem samoczyszczenia.

15 LAT GWARANCJI FKA Brands Ltd gwarantuje, ze ten produkt bedzie pozbawiony defektow
wynikajacych z wad materiatu i wykonania przez okres 15 lat od daty zakupu, z wytaczeniem
przypadknw nplsanych ponizej. Niniejsza gwarancja na produkty FKA Brands Ltd nie obejmuje

90 przez iewtasciwe ub niezgodne z przeznaczenlem uzywanie,
wypadki, akeesorium, modyfikacje produktu lub j

inne warunki pozostajace poza kontrola FKA Brands Ltd. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie
wytgcznie do produktdw zakupionych i uzywanych w Wielkiej Brytanii / UE. Produkt wymagajacy
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modyfikacji lub adaptacji w celu umozliwienia j |ego dziatania w1ak|mkolwwk kraju innym niz

kraj, dla ktdrego zostat zaprojek y fzony illub autoryzowany, ani
naprawa produktow uszkodzonych w wymku tych modyfikacji nie s objete niniejsza gwarancja.
Firma FKA Brands Ltd nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiegokolwiek szkody uboczne, wynikowe
czy szezegolne. Aby skorzystac z naprawy gwarancyjnej, nalezy zwrdcic produkt, optacajac
dostawe do lokalnego centrum naprawy wraz z paragonem z datg (jako dowodem zakupu). Po
otrzymaniu produktu FKA Brands Ltd naprawi go lub wymieni, odpowiednio do przypadku, i zwréci,
optacajac dostawe. Naprawy gwarancyjne muszg byc dokonywane wytacznie przez centrum
naprawy Salter. Naprawianie tego produktu przez jakikolwiek inny podmiot poza centrum naprawy
Salter powoduje uniewaznienie gwarancji. Niniejsza gwarancja nie narusza Paristwa uprawnien
ustawowych. Lokalne centrum naprawy Salter mozna znalez¢ na stronie internetowej

WWW. CO. I i

stranu. Najlepsie vysledky dosiahnete, ak teplomer poloZite v rdre ved(a jedla, ¢im zistite
spravnu teplotu pecenialopekania.
1. Teplomer vlozte alebo zaveste do riry na vidite(né miesto.
2. Riru dokladne prehrejte.
3. Ked'sa cheete teplomera dotkni pocas a po jeho pouzivani, vzdy pouZivajte rukavice odolné
voti vysokym teplotam. NepouZivajte vihku alebo mokri handricku. TEPLOMER JE HORUCI -
NEDOTYKAJTE SA HO HOLYMI RUKAMI!

STAROSTLIVOST A BEZPECNOSTNE OPATRENIA + POZOR NA HORUCI POVRCH! Pri manipuldcii s
teplomerom vidy pouivajte rukavice odolné voti vysokym teplotam. « Pri teplotdch nad 230
°C sa farba Cisel na stupnici moze zaat menif. + NENECHAVAJTE v rdre pri teplotéch nad 280 °C.

« Po vytiahnuti teplomera z jedla ho NENAMOCTE do studenej vody. Pockajte, pokial sa teplomer
neochladi na izbovi teplotu. « Vytistite ho vihkou handritkou. Tuk a iné nepoddajné Skvrny
mozete odstranit hubkou na umyvanie riadu. NEUMYVAJTE v umyvacke riadu, ani ho neponorte

do vody. Teplomer NIE JE VHODNY na pouZitie v mikrovlnnej rire. Ak riru zapnete na samocistiaci
cyklus, teplomer vidy vytiahnite.

15-ROCNA ZARUKA Spoloénost FKA Brands Ltd poskytuje na tento vyrobok zaruku za chyby
materialu a spracovania po dobu 15 rokov od datumu zakpenia, okrem nizsie uvedenych
vynimiek. Zaruka spolocnosti FKA Brands Ltd na tento vyrobok sa nevztahuje na Skody spdsobené
nespravnym pouzitim i zneuzitim vyrobku, nehodou, pripojenim neschvaleného prislusenstva,

im vyrobku alebo akymikolvek inymi okolnostami, na ktoré spolocnost HoMedics nema
vplyv. Tato zdruka plat len vtedy, ak bol vjrobok kipeny a pouzivany v Spojenom krdlovstve alebo
v EU. Tato zdruka sa netyka vyrobku, ktory vyZaduje ipravy alebo prispdsobenie na Gcely uvedenia
do prevadzky v inej krajine, ako je krajina, pre ktord bol navrhnuty, vyrobeny, schvaleny alebo
autorizovany, ani na opravy vyrobkov poskodenych uvedenymi dpravami. Spolocnost FKA Brands
Ltd nezodpoveda za Ziadne nahodné, nasledné alebo osobitné Skody. Ak potrebujete zarucny servis
vyrobku, vratte ho bez zaplatenia postovného spolu s potvrdenim o nakupe s datumom nakupu do
miestneho servisného strediska. Po prevzati vyrobku ho spolocnost FKA Brands Ltd pod(a okolnosti
bud opravi, alebo vymeni a doruci vam ho s bezplatnym postovnym. Zaruku mozno uplatnif iba
prostrednictvom servisného strediska spolocnosti Salter. Vykonanie servisnej opravy tohto vyrobku
inym subjektom ako servisnym strediskom Salter bude mat za ndsledok neplatnost zaruky. Této
zéruka neovplyviiuje vase zakonné prava. Lokalne servisné stredisko Salter ndjdete na stranke
WWW. co.uk/ i
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Customer Support: +44(0) 1732 360783
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